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Proline 400 HART Skrécona instrukcja obstugi przeptywomierza

Skr6cona instrukcja obstugi przeptywomierza
Uktad pomiarowy skiada sie z przetwornika pomiarowego i czujnika przeptywu.

Proces uruchamiania tych dwoch elementéw opisany jest w dwoch oddzielnych czesciach
skroconej instrukeji obstugi przeptywomierza:

= Skrocona instrukcja obstugi, czes¢ 1: Czujnik

= Skrécona instrukcja obstugi, cze$¢ 2: Przetwornik

Podczas uruchamiania przyrzadu nalezy zapoznac sie z obiema cze$ciami skrdconej instrukeji
obstugi, poniewaz ich tre$ci wzajemnie sie uzupetniaja:

Skrécona instrukcja obstugi, czes¢ 1: Czujnik

Skrécona instrukcja obstugi czujnika przeptywu jest przeznaczona dla specjalistow
odpowiedzialnych za montaz czujnika.

= Odbior dostawy i identyfikacja produktu

= Transport i sktadowanie

= Warunki pracy: montaz

Skrécona instrukcja obstugi, cze$¢ 2: Przetwornik

Skrécona instrukcja obstugi przetwornika jest przeznaczona dla specjalistow odpowiedzialnych
za uruchomienie, konfiguracje i parametryzacje urzadzenia jako catosci (do momentu
uzyskania pierwszej warto$ci zmierzonej).

= Opis produktu

= Warunki pracy: montaz

= Podigczenie elektryczne

= Warianty obstugi

= Integracja z systemami automatyki

= Uruchomienie

= Komunikaty diagnostyczne

Dokumentacja uzupeiniajaca

ﬂ Niniejsza skrécona instrukcja obstugi to skrécona instrukcja obstugi, czesé 2:
przetwornik.

"Skrécona instrukcja obstugi cze$é 1: czujnik” jest dostepna:

= za posrednictwem strony internetowej: www.endress.com/deviceviewer

= do pobrania na smartfon / tablet z zainstalowang aplikacjg: Endress+Hauser
Operations

Szczego6towe dane dotyczace urzadzenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi oraz w innej
dokumentacji dostepnej do pobrania:

= za posrednictwem strony internetowej: www.endress.com/deviceviewer

= na smartfon / tablet z zainstalowang aplikacja: Endress+Hauser Operations
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Proline 400 HART Informacje o niniejszym dokumencie

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Stosowane symbole

111 Symbole zwigzane z bezpieczenstwem

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go doprowadzi do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA
Tym symbolem sa oznaczone informacje o procedurach i inne czynnosci, z ktérymi nie wigze
sie niebezpieczenistwo obrazen ciata.

1.1.2 Symbole oznaczajace typy informacji

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie

Dopuszczalne . . Zalecane

Dopuszczalne procedury, procesy lub Zalecane procedury, procesy lub
czynnosci. czynno$ci.

Zabronione ﬂ Wskazowka
Zabronione procedury, procesy lub Oznacza informacje dodatkowe.
czynnosci.

Odsytacz do dokumentacji Odsytacz do strony

@ Odsytacz do rysunku 1,2,3.. Kolejne kroki procedury
Wynik kroku @ Kontrola wzrokowa

F
[

113 Symbole elektryczne

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
- Prad staty ~o Prad zmienny
~ Prad staty lub zmienny | Zacisk uziemienia

Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia
uzytkownika jest juz uziemiony
poprzez system uziemienia.

Endress+Hauser 5



Informacje o niniejszym dokumencie

Proline 400 HART

Symbol

Znaczenie

S)

Przewdd ochronny (PE)

Zacisk, ktéry powinien by¢ podtgczony do uziemienia, zanim wykonane zostang jakiekolwiek inne

podiaczenia urzadzenia.

Zaciski uziemienia znajduja sie wewnatrz i na zewnatrz obudowy urzadzenia:
= Wewnetrzny zacisk uziemienia: tagczy przewod ochronny z siecig zasilajaca.
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: taczy urzadzenie z systemem uziemienia instalacji.

1.1.4 Symbole rodzaju komunikacji
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
= Bezprzewodowa siec lokalna Prosonic Flow 400
L]

(WLAN)
Komunikacja za pomoca
bezprzewodowej sieci lokalnej.

Bluetooth

Bezprzewodowa komunikacja
krotkiego zasiegu pomiedzy réznymi
urzgdzeniami elektronicznymi.

Promag 800

Telefonia komdérkowa
Dwukierunkowa wymiana danych za
posrednictwem sieci telefonii
komorkowej.

Kontrolka LED
Kontrolka LED nie $wieci sie.

Kontrolka LED Kontrolka LED
Kontrolka LED $wieci sie. Kontrolka LED pulsuje.
1.15 Symbole narzedzi
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
0 @ Srubokret Torx 0 / Srubokret ptaski
:} % Srubokret krzyzowy O é Klucz imbusowy
@ Klucz ptaski
1.1.6 Symbole na rysunkach
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
1,2,3,.. Numery pozycji i, &, B... Kolejne kroki procedury
AB,C,... Widoki A-A,B-B, C-C, ... Przekroje
f Strefa zagrozona wybuchem X Strefa bezpieczna
(niezagrozona wybuchem)
=mp Kierunek przeptywu
6 Endress+Hauser




Proline 400 HART Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

2 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujace wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji.

» Posiadac¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

» Posiada¢ znajomosc¢ obowigzujgcych przepisow.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzega¢ wskazowek i podstawowych warunkéw bezpieczenistwa.

2.2 Przeznaczenie przyrzadu

Zastosowanie i media mierzone
Przeplywomierz opisany w niniejszej instrukcji obstugi jest przeznaczony wylacznie do
pomiaru przeptywu cieczy.

W zaleznosci od zamoéwionej wersji, moze on réwniez stuzyé do pomiaru przeptywu cieczy
wybuchowych, tatwopalnych, trujgcych i utleniajgcych.

Przyrzady przeznaczone do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem, w aplikacjach
higienicznych lub w aplikacjach, w ktorych wystepuje zwigkszone ryzyko spowodowane
ci$nieniem medium procesowego, sg odpowiednio oznakowane na tabliczce znamionowej.

Aby zapewni¢ odpowiedni stan przyrzadu przez caty okres eksploatacji, nalezy:

» Przestrzegac¢ podanego zakresu temperatur medium.

» Uzywac go, zachowujgc parametry podane na tabliczce znamionowej oraz ogélne warunki
podane w instrukcji obstugi oraz dokumentacji uzupemiajgcej.

» Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zamoéwiony przyrzad jest dopuszczony do
zamierzonego zastosowania w strefie zagrozenia wybuchem.

» Jesli temperatura otoczenia przyrzadu jest inna niz temperatura atmosferyczna, nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ podstawowych wskazowek podanych w dokumentacji
przyrzadu.

» Nalezy zapewnic statg ochrone przyrzadu przed korozjg i wplywem warunkow otoczenia.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem moze zagrazac bezpieczenstwu. Producent nie
ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym zastosowaniem lub
zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Ryzyka szczatkowe

A\ OSTRZEZENIE

Wysoka lub niska temperatura no$nika lub modutu elektroniki moze powodowaé

nagrzewanie sie lub chlodzenie powierzchni przyrzadu. Stwarza to ryzyko poparzenia lub

odmrozenia!

» Jesli temperatura medium jest wysoka lub niska, nalezy zapewni¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed oparzeniem lub odmrozeniem.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa Proline 400 HART

2.3 Przepisy BHP

Przed przystagpieniem do pracy przy przyrzadzie:
» Zawsze nalezy mie¢ natoZony niezbedny sprzet ochrony osobistej, okreslony w przepisach
krajowych.

Montaz czujnikéw i opasek zaciskowych:
» Ze wzgledu na zwiekszone ryzyko skaleczenia nalezy zaktada¢ odpowiednie rekawice i
okulary ochronne.

W przypadku wykonywania robét spawalniczych na rurociggach:
» Niedopuszczalne jest uziemianie urzgdzenia spawalniczego z wykorzystaniem przyrzadu.

Dotykanie przyrzagdu mokrymi rekami:
» Ze wzgledu na zwiekszone ryzyko porazenia elektrycznego nalezy zaktadac¢ rekawice
ochronne.

2.4 Bezpieczenstwo uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia ciata.

» Przyrzad mozna uzytkowac wytgcznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Zaniezawodng prace przyrzadu odpowiedzialno$¢ ponosi operator.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Przyrzad zostat skonstruowany oraz przetestowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

Spetnia og6lne wymagania bezpieczenistwa i wymogi prawne. Ponadto jest zgodne z
dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci UE dla konkretnego przyrzadu.
Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na przyrzadzie znaku CE.

Ponadto spelnia wymagania prawne obowiazujgcych przepiséw Wielkiej Brytanii. Sg one
wyszczegblnione w Deklaracji zgodnosci UKCA wraz ze stosowanymi normami.

Wybierajac opcje kodu zamoéwieniowego UKCA, Endress+Hauser, potwierdza wykonanie
oceny i testéw przyrzadu z wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku UKCA.

Adres do kontaktu Endress+Hauser Zjednoczone Krélestwo:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

Zjednoczone Krélestwo

www.uk.endress.com

2.6 Bezpieczenstwo systeméw IT

Nasza gwarancja obowigzuje wylgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowany i stosowany
zgodnie z opisem podanym w instrukeji obstugi. Urzgdzenie posiada mechanizmy
zabezpieczajgce przed przypadkowa zmiang ustawien.

8 Endress+Hauser



Proline 400 HART Opis produktu

Dziatania w zakresie bezpieczenstwa IT, zapewniajgce dodatkowg ochrone urzadzenia oraz
transferu danych, musza by¢ wdrozZone przez operatora, zgodnie z obowigzujgcymi
standardami bezpieczenstwa.

2.7 Srodki bezpieczeristwa IT w przyrzadzie

Przyrzad oferuje szereg funkcji umozliwiajgcych operatorowi zapewnienie bezpieczenstwa
obstugi i konfiguracji. Funkcje te mogg by¢ konfigurowane przez uzytkownika i zapewniajg
wieksze bezpieczenstwo pracy przyrzadu.

Dodatkowe informacje dotyczace srodkéw bezpieczenstwa IT, patrz instrukcja obstugi
przyrzadu.

3 Opis produktu

Uktad pomiarowy sktada sie z przetwornika i dwdch lub jednego zestawu czujnikéw.
Przetwornik jest montowany w innym miejscu niz zestawy czujnikéw. Przetwornik i czujniki
sa potaczone przewodami.

= Prosonic Flow I 400: czujniki pelnig funkcje nadajnikéw i odbiornikéw dzwieku. W kazdej
parze czujniki sg zawsze ustawione naprzeciw siebie i bezposrednio wysytaja/odbieraja
sygnaty ultradzwiekowe (ustawienie do pomiaru z 1 przejsciem).

= Prosonic Flow W 400: uktad pomiarowy pracuje na zasadzie wykorzystania réznicy czasow
przejscia fali ultradzwiekowej. Czujniki petnig funkcje nadajnikéw i odbiornikéw dzwieku.
W zaleznosci od aplikacji i wersji, czujniki moga by¢ skonfigurowane do pomiaruw 1, 2, 3
lub 4 przejsciach.

Przetwornik stuzy do sterowania zestawami czujnikéw, a takze przygotowania, przetwarzania
i analizy sygnatéw pomiarowych i ich konwersji sygnatéw na zadana zmienng wyjsciows.

Szczegdtowy opis przyrzadu podano w instrukeji obstugi » 3

4 Warunki pracy: montaz

Dodatkowe wskazowki dotyczace montazu czujnika podano w skréconej instrukcji
obstugi czujnika > B 3

Endress+Hauser 9



Warunki pracy: montaz Proline 400 HART

4.1 Obracanie wskaznika

41.1 Otwarcie obudowy przetwornika i obracanie wskaznika

L ax[Q@|mx20]

1. Odkreci¢ wkrety mocujgce pokrywe obudowy.

2. Otworzy¢ pokrywe obudowy.

3. Odblokowac wskaznik.
4

Wyciagna¢ wskaznik i obréci¢ go do zadanego potozenia (co 90°).
4.1.2 Montaz obudowy przetwornika

A\ OSTRZEZENIE

Za duzy moment dokrecenia $rub mocujacych!

Mozliwo$¢ uszkodzenia przetwornika.

» Sruby mocujgce nalezy dokreca¢ odpowiednim momentem.
Przy wkiadaniu zablokowa¢ wskaznik.

Zamkna¢ pokrywe obudowy.
Dokreci¢ sruby mocujgce pokrywe obudowy: moment dokrecenia dla obudowy
aluminiowej 2,5 Nm (1,8 Ibf ft) - obudowy z tworzywa 1 Nm (0,7 1bf ft).

4.2 Specjalne zalecenia montazowe

4.2.1 Ostona wyswietlacza

» W celu zapewnienia mozliwo$ci otwierania ostony wys$wietlacza nalezy zachowacé
minimalny odstep od géry, wynoszacy: 350 mm (13,8 in)

10 Endress+Hauser



Proline 400 HART Warunki pracy: montaz

4.3 Kontrola po wykonaniu montazu przetwornika

Kontrole po wykonaniu montazu nalezy przeprowadza¢ zawsze po wykonaniu nastepujacych
czynnosci:

= Obréceniu obudowy przetwornika

= Obroceniu wskaznika

Czy przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola wzrokowa)?
Obracanie obudowy przetwornika:
= Czy $ruba mocujgca jest mocno dokrecona?

= (Czy $ruba pokrywy przedziatu poditaczeniowego jest mocno dokrecona? o
= (Czy zacisk blokady jest mocno dokrecony?

Obracanie wskaznika:

= Czy $ruba pokrywy przedziatu podtgczeniowego jest mocno dokrecona? m]
= (zy zacisk blokady jest mocno dokrecony?

Endress+Hauser 11



Podtaczenie elektryczne Proline 400 HART

5 Podlaczenie elektryczne

Przyrzad nie posiada wewnetrznego wylacznika zasilania.

» W zwigzku z tym nalezy zainstalowaé przetgcznik lub odtgcznik zasilania umozliwiajgcy
odlaczenie przyrzadu od sieci zasilajgcej.

» Mimo, Ze przeplywomierz jest wyposazony w bezpiecznik, instalacja elektryczna powinna
posiada¢ dodatkowy wytgcznik nadmiarowo-pragdowy (maks. prad znamionowy 16 A).

5.1 Bezpieczenstwo elektryczne

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

5.2 Wskazoéwki dotyczace podiaczenia

52.1 Niezbedne narzedzia

= Klucz dynamometryczny

s Do dltawikéw kablowych: uzy¢ odpowiednich narzedzi

= Przyrzad do zdejmowania izolacji

= W przypadku przewodéw linkowych: praska do tulejek kablowych

5.2.2 Specyfikacja przewod6éw potaczeniowych

Kable podtgczeniowe dostarczone przez uzytkownika powinny by¢ zgodne z nastepujaca
specyfikacja.

Dopuszczalny zakres temperatur

s Przestrzegac przepisow lokalnych dotyczacych instalacji przewodow.
s Przewody muszg by¢ odpowiednie do spodziewanych temperatur minimalnych i
maksymalnych.

Przewdd zasilania (w tym przewdd podigczony do wewnetrznego zacisku uziemienia)
Standardowy przewdd instalacyjny jest wystarczajacy.

Przewdd sygnatowy
Wyjscie prqdowe 0/4...20 mA
Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy.

Wyjscie prqdowe 4...20 mA HART

Zalecane sg przewody ekranowane. Przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego systemu
uziemienia.

Wyjscie impulsowe/czestotliwosciowe/dwustanowe (PFS)
Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy.

Wejscie statusu
Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy.

12 Endress+Hauser



Proline 400 HART Podlgczenie elektryczne

Przewéd taczacy czujnik z przetwornikiem

Przewdd standardowy = TPE:-40 ... +80°C (-40 ... +176°F)
= TPE bezhalogenowy: -40 ... +80°C (-40 ... +176°F)
= PTFE:-40 ... +130°C (-40 ... +266°F)

Diugosé przewodu (maks.) 30 m (90 ft)
Mozliwe do zaméwienia dlugosci | 5m (15 ft), 10 m (30 ft), 15 m (45 ft), 30 m (90 ft)
przewodu
Temperatura pracy Zalezy od wersji przyrzadu i sposobu instalacji przewodu:
Wersja standardowa:
= Przewod - montaz na state : minimum -40 °C (-40 °F)
= Przewdd - montaz swobodny: minimum -25 °C (-13 °F)
1) Poréwnac szczegéty w wierszu "Przewdd standardowy”

Srednica przewodu

= Diawiki kablowe:
= Przewody standardowe: dtawik M20 x 1.5, mozliwe $rednice zewnetrzne przewodu ®
6..12 mm (0,24 ... 0,47 in)
® Przewody wzmacniane: dtawik M20 x 1.5, mozliwe $rednice zewnetrzne przewodu
®9,5...16 mm (0,37 ... 0,63 in)
= Zaciski sprezynowe (wtykowe): mozliwe przekroje zyt 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)

5.2.3 Przyporzadkowanie zaciskow

Przetwornik
Czujnik przeptywu moze by¢ dostarczony z zaciskami podtgczeniowymi.

Dostepne wersje podtgczenia
Mozliwe opcje w poz. kodu zamoéwieniowego
Wyjécia Z?Sila‘ "Podigczenie elektryczne"
nie
Zaciski Zaciski s Opcja A: dlawik M20x1 M20x1.5
s Opcja B: gwint M20x1 M20x1.5
s Opcja C: gwint G %"
= Opcja D: gwint NPT %"
Napiecie zasilania
Kod zaméwieniowy Numery zaciskéw | Napiecie na zaciskach Zakres czestotliwosci
Zasilanie
DC24V +25% -
OpdaL » o 1(L+/L), 2 (L-/N) |AC24V +25% 50/60 Hz, +4 Hz
(szerokozakresowe Zrodto napiecia)
AC100..240V |-15..+10% | 50/60Hz, +4 Hz
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Podtaczenie elektryczne

Proline 400 HART

Obwody sygnatowe dla wers;ji 0...20 mA/4...2.0 mA HART oraz inne wyjscia i wejscia

Pozycja kodu zam. Numery zaciskow
"Wyjscie; Wejscie"
Wyjscie 1 Wyjscie 2 Wyjscie 3 Wejscie
26 (+) 27 (-) 24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-) 20 (+) 21(-)
OpcjaH Wyjscie pradowe Wyjscie impulsowe/ Wyijscie binarne -
= 4..20 mA HART czestotliwosciowe (pasywne)
(aktywne) (pasywne)
= 0..20mA
(aktywne)
Opcjal Wryjscie pradowe Wryjscie impulsowe/ | Wyjscie impulsowe/ Wejscie statusu
= 4.20 mA HART czestotliwosciowe/ czestotliwosciowe/
(aktywne) binarne binarne
s 0..20mA (pasywne) (pasywne)
(aktywne)
52.4 Przygotowanie przyrzadu
Procedura:

1. Zamontowac czujnik i przetwornik.

Obudowa przedziatu podtgczeniowego czujnika: podtgczy¢ przewod czujnika.

2.
3. Przetwornik: poditaczy¢ przewdd czujnika.
4.

Przetwornik: podtgczy¢ przewdd sygnatowy oraz przewod zasilania.

NOTYFIKACJA

Niewystarczajacy stopien ochrony obudowy!
Mozliwo$¢ obnizonej niezawodno$ci pracy przyrzadu.
» Nalezy uzy¢ dtawikow, zapewniajgcych odpowiedni stopieni ochrony.

Usunagc zaslepki (jesli sa).
Jesli urzadzenie jest dostarczone bez dtawikéw kablowych:
uzytkownik powinien dostarczy¢ dtawiki przewodéw podtgczeniowych zapewniajgce

wymagany stopient ochrony IP.

3. Jesli urzadzenie jest dostarczone z dlawikami kablowymi:
Przestrzega¢ wymagan dotyczacych przewodéw podtgczeniowych - 12.

14
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Proline 400 HART Podlgczenie elektryczne

5.3 Podlaczenie przeptywomierza

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia elektrycznego! Niebezpieczne napiecia w podzespotach!

» Podtaczenie elektryczne moze by¢é wykonywane wylgcznie przez przeszkolony personel
techniczny, uprawniony do wykonywania prac przez uzytkownika obiektu.
Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych.

Przestrzegac lokalnych przepiséw BHP.

Przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego systemu uziemienia.

Instalowanie lub podigczanie przyrzadu przy wigczonym zasilaniu jest zabronione.
Przed podtaczeniem zasilania podtgczy¢ przewdd uziemienia ochronnego do zacisku
uziemienia.

vvyVvyyvyy

53.1 Podlaczenie czujnika i przetwornika
A\ OSTRZEZENIE
Ryzyko zniszczenia podzespotéw elektronicznych!
» Podtaczy¢ czujnik i przetwornik do tej samej linii wyréwnania potencjatow.
» Laczyc ze sobg mozna tylko takie czujniki i przetworniki, ktére majg ten sam numer
seryjny.
Ponizsza procedura jest zalecana podczas podigczania:
1. Zamontowac czujnik i przetwornik.
2. Podlaczy¢ przewod czujnika.

3. Podtaczy¢ przetwornik.

Endress+Hauser 15



Podtaczenie elektryczne Proline 400 HART

Podtaczenie przewodu czujnika do przetwornika

i «x[ @120

AD046768

1 Przetwornik: gtéwny modut elektroniki z zaciskami

Odkreci¢ 4 wkrety mocujgce pokrywe obudowy.

2. Otworzy¢ pokrywe obudowy.

Wprowadzi¢ dwa przewody czujnikéw kanatu 1 w otwér odkreconej nakretki gérnego
dfawika kablowego. W celu zapewnienia szczelnosci, zatozy¢ wktadke uszczelniajgcg na
przewody czujnikow (wsunaé¢ przewody w szczeliny wktadki uszczelniajacej).

4.  Wkreci¢ obudowe dtawika kablowego w gérny otwor obudowy przedziatu
podigczeniowego, a nastepnie poprowadzi¢ oba przewody czujnikéw. Nastepnie zatozy¢
nakretke dtawika wraz z wktadkg uszczelniajgcg na obudowe dtawika i dokrecic.
Sprawdzi¢, czy przewody czujnikéw znajdujg sie w wycieciach w obudowie dtawika.

5. Podtaczy¢ przewdd czujnika kanatu 1 umieszczonego po stronie naptywowej.
6. Podigczy¢ przewod czujnika kanatu 1 umieszczonego po stronie odptywowej.
7. W przypadku pomiaru dwusciezkowego powtorzy¢ kroki 3 i 4

8. Podlaczy¢ przewdd czujnika kanatu 2 umieszczonego po stronie naptywowe;j.
9. Podiaczy¢ przewod czujnika kanatu 2 umieszczonego po stronie odptywowej.

10. Dokreci¢ dtawik(-i) kablowy(-e).
L~ Podlaczenie przewodéw czujnikéw jest gotowe.
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11. A OSTRZEZENIE

Niewlasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizZenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint.

Ponowny montaz przetwornika wykonywac¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

Endress+Hauser 17



Podtaczenie elektryczne Proline 400 HART

5.3.2 Podtaczenie przetwornika pomiarowego

A OSTRZEZENIE

Niewlasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint. Gwinty pokrywy sg pokryte smarem suchym.

Momenty dokrecenia dla obudowy z tworzywa sztucznego

Sruby mocujgce pokrywe obudowy 1 Nm (0,7 1bf ft)
Wprowadzenie przewodu 5 Nm (3,7 Ibf ft)
Zacisk uziemienia 2,5 Nm (1,8 Ibf ft)

ﬂ Podlaczajac ekran przewodu do zacisku uziemienia nalezy przestrzega¢ zalecen
dotyczacych lokalnego systemu uziemienia.

T A
Ha)
%)

R

’_‘ 10 (0.4) =
=il
S

A0046769

2 Podlqczenie zasilania dla wersji 0...20 mA/4...20 mA HART z modutem dodatkowych wyjs¢ i wejsé

Odkreci¢ 4 wkrety mocujgce pokrywe obudowy.

Otworzy¢ pokrywe obudowy.
Przetozy¢ przewdd przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelno$ci nie usuwaé
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.
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Proline 400 HART Podlgczenie elektryczne

6.

Zdjac izolacje z przewodu oraz poszczego6lnych zyt. W przypadku przewoddéw linkowych
zarobié konce tulejkami kablowymi.

Podlgczy¢ przewody zgodnie ze schematem potgczen w gtéwnym module elektroniki; w
celu doprowadzenia zasilania otworzy¢ pokrywe zabezpieczajacg przed porazeniem.

Doktadnie dokreci¢ dtawiki kablowe.

Ponowny montaz przetwornika

1.
2.
3.

5.4

Zamkna¢ pokrywe zabezpieczajgcg przed porazeniem.
Zamkna¢ pokrywe obudowy.

A\ OSTRZEZENIE

Niewlasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizZenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint.

Dokreci¢ 4 $ruby mocujgce pokrywe obudowy.

Specjalne wskazéwki dotyczace podlaczenia

5.4.1 Przyklady podtaczen

Wersja z wyjsciem pragdowym 4...20 mA HART

3

N =

o o W

A0029055
Przyktad podtqczenia dla wersji z aktywnym wyjsciem pragdowym 4...20 mA HART

System sterowania (np. sterownik programowalny)

Jednostronne uziemienie ekranu. Dla spetnienia wymagar kompatybilnosci elektromagnetycznej,
ekran przewodu powinien by¢ uziemiony obustronnie. Uzy¢ przewodéw o odpowiednich parametrach
Podlqczenie przyrzqdow HART

Rezystor komunikacyjny HART (> 250 Q): zachowac¢ maks. obcigzenie

Wskaznik analogowy: zachowa¢ maks. obcigzenie

Przetwornik
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Podtaczenie elektryczne Proline 400 HART

Wyjscieimpulsowe/czestotliwosciowe

4

]
S

il
+
—3
Eplpipl
A0028761

4 Przyktad poditqczenia wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego (pasywnego)

1 System sterowania procesem z wejsciem impulsowym/czestotliwosciowym (np. sterownik

programowalny)

2 Zasilanie

3 Przetwornik: zachowac maks. wartosci wejsciowe

Wyjscie dwustanowe

~
1 / T 2
il
+
—3
-
A0028760

5 Przykiad podiqczenia wyjscia dwustanowego (pasywnego)

1  System sterowania (np. sterownik programowalny)

2 Zasilanie

3 Przetwornik: zachowac maks. wartosci wejsciowe

Endress+Hauser
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Proline 400 HART Podlgczenie elektryczne

Wejscie statusu

AN

+

A0028764

b3

6 Przyktad podtqczenia wejscia statusu

1 System sterowania z wyjsciem statusu (np. sterownik programowalny)
2 Zasilacz

3 Przetwornik

5.5 Zapewnienie stopnia ochrony

5.5.1 Obudowa o stopniu ochrony IP66/67, NEMA 4X
Przyrzad spelnia wymagania dla stopnia ochrony obudowy IP66/67 (NEMA 4X).

Dla zagwarantowania stopnia ochrony obudowy IP66/67 (NEMA typ 4X), po wykonaniu
podigczen nalezy:
1. Sprawdzi¢, czy uszczelki obudowy sg czyste i poprawnie zamontowane. W razie potrzeby
osuszy¢, oczysci¢ lub wymieni¢ uszczelki na nowe.
2. Dokreci¢ wszystkie sruby obudowy i pokrywy obudowy.
Dokreci¢ doktadnie dtawiki kablowe.

4. Dla zapewnienia, aby wilgo¢ nie przedostata sie przez dtawiki kablowe, przed dtawikami
poprowadzi¢ przewody ze zwisem.
Lo

\

A0029278

5. Do niewykorzystanych wprowadzen przewodéw wtozy¢ zaslepki (zapewniajace
odpowiedni stopieni ochrony obudowy).
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Podtaczenie elektryczne Proline 400 HART

NOTYFIKACJA

Standardowe zaslepki stosowane na czas transportu nie zapewniaja wystarczajacego
stopnia ochrony i moga spowodowac uszkodzenie urzadzenia!
» Nalezy uzy¢ zaslepek zapewniajgcych odpowiedni stopieni ochrony.

5.6 Kontrola po wykonaniu podtaczen elektrycznych

Czy przewody lub przyrzad nie sg uszkodzone (kontrola wzrokowa)?

0o

Czy zastosowane przewody sg zgodne ze specyfikacjg > 127

Czy zamontowane przewody sa odpowiednio zabezpieczenie przed nadmiernym zginaniem lub
odksztatceniem?

Czy wszystkie dtawiki kablowe sg zatozone, dokrecone odpowiednim momentem i szczelne? Czy
przewody poprowadzono ze zwisem uniemozliwiajgcym penetracje wilgoci do dtawikow > B 217

Czy napiecie zasilania jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej przetwornika ?

Czy podiaczenie jest wykonane zgodnie ze schematem elektrycznym > B 13?

Czy przy wigczonym zasilaniu na wskazniku wyswietlane sg wskazania?

0|0|0|o| o

Czy pokrywy wszystkich obudéw sa zatozone, a wkrety dokrecone odpowiednim momentem?
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6 Warianty obstugi

6.1 Przeglad wariantéw obstugi

(Ooooooa
I - DOno<ED|

'\ oooooov:

AD046477

1 Obstuga za pomocq wskaznika lokalnego

Komputer z przeglqdarkq internetowq (np. Internet Explorer) lub z zainstalowanym
oprogramowaniem obstugowym (np. FieldCare, DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)
Komunikator polowy 475

Komunikator Field Xpert SFX350 lub SFX370

Komunikator Field Xpert SMT70

Komunikator reczny

System sterowania (np. sterownik programowalny)

N

N Oy W
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Warianty obstugi Proline 400 HART

6.2 Struktura i funkcje menu obstugi

6.2.1 Struktura menu obstugi

Menu obstugi dla typu uzytkownika: Operator i Konserwacja
. ) .
. 45 Language
T 3 Obstuga
;3 o Realizacja zadania
a pomiarowego
S Konfiguracja
Diagnostyka
Menu obstugi dla typu uzytkownika: Ekspert
g =
:’%ﬂ Zaawansowane funkcje
& przyrzadu

A0014058-PL

7 Struktura menu obstugi

6.2.2 Koncepcja obstugi

Poszczegolne elementy menu obstugi sg dostepne dla roznych rodzajéw uzytkownikow
(Operator, Utrzymanie ruchu itd.). W trakcie eksploatacji przyrzadu kazdy rodzaj uzytkownika
wykonuje typowe dla siebie zadania.

. Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat obstugi przyrzadu, patrz Instrukcja Obstugi
dla przyrzadu..
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Proline 400 HART Warianty obstugi

6.3 Dostep do menu obstugi za pomoca przegladarki internetowej

6.3.1 Zakres funkcji

Wbudowany serwer WWW umozliwia obstuge i konfiguracje przyrzadu za pomocg
przegladarki internetowej i standardowego przetgcznika Ethernet (Rj45) lub interfejsu WLAN.
Struktura menu obstugi jest identyczna jak w przypadku obstugi za pomocg przyciskéw.
Oprocz wartosci mierzonych wyswietlane sa réwniez informacje o statusie przyrzadu,
umozliwiajgce uzytkownikowi sprawdzenie statusu przeptywomierza. Mozliwe jest réwniez
zarzadzanie danymi przyrzadu oraz konfiguracja parametréw sieci.

W celu obstugi poprzez interfejs WLAN niezbedne jest urzadzenie posiadajgce interfejs WLAN
(zamawiane opcjonalnie): pozycja kodu zam. "Wyswietlacz; obstuga', opcja G "4-liniowy,
podswietlany wyswietlacz graficzny; przyciski "touch control' + WLAN". Urzadzenie to peini
funkcje punktu dostepowego i umozliwia komunikacje za pomocg komputera lub
komunikatora recznego.

Dodatkowe informacje dotyczgce serwera WWW, patrz dokumentacja specjalna (SD) dla
danego przyrzadu

6.3.2 Wymagania

Sprzet komputerowy

Interfejs Komputer musi posiadac interfejs RJ45.

Sposob podtgczenia Standardowy przewdd Ethernet ze ztgczem RJ45.

Monitor Zalecana przekatna ekranu : 212" (zalezy od rozdzielczosci)
Oprogramowanie

Zalecane systemy operacyjne Microsoft Windows 7 lub wyzszy.

E] System operacyjny Microsoft Windows XP jest obstugiwany.

Obstugiwane przegladarki sieciowe | ® Microsoft Internet Explorer 8 lub wyzsza
= Microsoft Edge
= Mozilla Firefox
= Google Chrome
s Safari
Ustawienia komputera
Uprawnienia uzytkownikow Uzytkownik powinien posiada¢ odpowiednie uprawnienia (np. administratora)

do konfiguracji protokotu TCP/IP i ustawien serwera proxy (adresu IP, maski
podsieci itd.).

Ustawienia serwera proxy w W przegladarce pole wyboru opcji Uzyj serwera proxy dla sieci LAN powinno by¢
przegladarce odznaczone .
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Obstuga JavaScript Obstuga JavaScript musi by¢ wiaczona.

Jesli nie mozna wigczy¢ obstugi JavaScript:

w wierszu adresu przegladarki nalezy wprowadzi¢ http://192.168.1.212/
basic.html. w przegladarce zostanie uruchomione w petni funkcjonalne,
ale uproszczone menu obstugi.

Polaczenia sieciowe Nalezy korzystac¢ wytacznie z aktywnych potgczen sieciowych z przyrzadem.

Wrytgczy¢ wszystkie inne potgczenia sieciowe, np. WLAN.

Urzqdzenie pomiarowe: poprzez interfejs serwisowy (CDI-R]45)

Urzadzenie Interfejs serwisowy CDI-RJ45
Urzadzenie pomiarowe Urzadzenie pomiarowe powinno posiadac¢ interfejs RJ45.
Serwer WWW Funkcja serwera WWW musi by¢ wlgczona; ustawienie fabryczne: ON [WE.|

Urzqdzenie pomiarowe: poprzez interfejs WLAN

Urzadzenie Interfejs WLAN

Urzadzenie pomiarowe Urzadzenie pomiarowe powinno posiada¢ anteng WLAN:
Przetwornik z wbudowang anteng WLAN

Serwer WWW Funkcja serwera WWW oraz WLAN musi by¢ wigczona; ustawienie fabryczne:
ON [Wt.|

6.3.3 Ustanowienie potaczenia

Poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45)

Przygotowanie przyrzqdu

Konfiguracja protokotu internetowego w komputerze
Ponizej podano domyslne ustawienia protokotu Ethernet w przetworniku.
Adres IP: 192.168.1.212 (ustawienie fabryczne)

Wihaczy¢ przyrzad.
Potaczy¢ przyrzad z komputerem za pomocg przewodu .
W przypadku pojedynczej karty sieciowej: zamkna¢ wszystkie aplikacje w notebooku.

= Aplikacje wymagajace dostepu do Internetu lub sieci takie, jak poczta e-mail,
aplikacje SAP, Internet Explorer lub Eksplorator Windows.

4. Zamknac wszystkie przegladarki internetowe.

Skonfigurowac parametry protokotu sieciowego (TCP/IP) w sposob podany w ponizszej
tabeli:
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Adres IP 192.168.1.XXX; XXX: wszystkie wartosci liczbowe z wyjatkiem: 0, 212 i 255 - np.
192.168.1.213
Maska podsieci 255.255.255.0
Domyslna brama 192.168.1.212 lub pozostawic pole puste
Poprzez interfejs WLAN

Konfiguracja protokotu sieciowego w komunikatorze recznym

NOTYFIKACJA

Jesli podczas konfiguracji potaczenie WLAN zostanie przerwane, zachodzi ryzyko utraty

ustawien.

» Nalezy dopilnowa¢, aby w trakcie konfiguracji przyrzadu potgczenie WLAN nie zostato
przerwane.

NOTYFIKACJA

Zasadniczo nalezy unikac jednoczesnego dostepu do przyrzadu poprzez interfejs

serwisowy (CDI-RJ45) oraz interfejs WLAN z tego samego komunikatora recznego. Moze

to spowodowac konflikt sieciowy.

» Wiaczony powinien by¢ jeden interfejs serwisowy (CDI-RJ45) lub interfejs WLAN.

» Jesli jednoczesna komunikacja jest niezbedna, nalezy ustawic rézne zakresy adresow, np.
192.168.0.1 (interfejs WLAN) oraz 192.168.1.212 (interfejs serwisowy CDI-RJ45).

Przygotowanie komunikatora recznego

» Wigczy¢ komunikacje WLAN w komunikatorze.

Ustanowienie potqczenia komunikatora recznego z przetwornikiem

1. W ustawieniach WLAN komunikatora:

Wybrac urzadzenie, korzystajgc z identyfikatora sieci SSID (np.
EH_Prosonic Flow_400_A802000).

2. W razie potrzeby wybra¢ metode szyfrowania WPA2.

Wprowadzi¢ hasto: fabrycznie ustawiony numer seryjny przyrzadu (np. L100A802000).

-~ Kontrolka LED na wskaZzniku pulsuje: mozna rozpocza¢ obstuge urzadzenia poprzez
przegladarke internetowg, oprogramowanie FieldCare lub DeviceCare.

ﬂ Numer seryjny jest podany na tabliczce znamionowe;.

Dla zapewnienia bezpiecznego i szybkiego przypisania sieci WLAN do punktu
pomiarowego, zaleca sie zmieni¢ identyfikator sieci SSID. Identyfikator SSID powinien by¢
jednoznacznie przypisany do punktu pomiarowego (np. etykieta przyrzadu), poniewaz
jest on wyswietlany jako nazwa sieci WLAN.

Rozlgczanie

» Po skonfigurowaniu przyrzadu:
Zakonczy¢ potaczenie WLAN pomiedzy stacjg operatorska a przyrzadem.
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Uruchomienie przegladarki

1. Uruchomi¢ przegladarke sieciowg w komputerze.

2. W wierszu adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP serwera WWW: 192.168.1.212

 Woyswietlona zostanie strona logowania.

Jesli strona logowania nie pojawia sie lub jest niekompletna, patrz Dokumentacja

specjalna (SD) serwera WWW

6.3.4 Logowanie

‘ Kod dostepu 0000 (ustawiony fabrycznie); moze by¢ zmieniony przez uzytkownika

6.3.5 Interfejs uzytkownika

Davice name; Output curr. 1: 676 mA  Comectvol.flow
Device tag: Mass flow: 1554.7325 kg/h  Density:

Statussignal:  [WgDevice ok Volume flow: 15547326,0000 I/h Ref.density:

15547326.0000 Hih
0.0001 kg/l

0.0001 kg/NI

Endress+Hauser [Z1]

I Measured values  Menu health status ~ Data Network  Logging

Logout (Maintenance)

Main menu

|

|
1
2

Display language i| English v :

> Operation > Setup. > Diagnostics
-

1 Wiersz funkcji
2 Jezyk interfejsu
3 Obszar nawigacji

Nagtéwek

Nagtéwek zawiera nastepujgce informacje:
= Nazwa urzadzenia

= Etykieta (TAG)

= Pole statusu ze wskazaniem rodzaju btedu
= Aktualne warto$ci mierzone
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Wiersz funkcji

Funkcje Znaczenie

Wart. mierzone | Wyswietlane sg wskazania warto$ci zmierzonych przez przyrzad

= Dostep do menu obstugi przyrzadu

= Struktura menu obstugi jest identyczna, jak w przypadku obstugi za pomocg wskaznika
Menu

- Szczegdtowe informacje na temat struktury menu obstugi, patrz instrukcja obstugi dla danego
przyrzadu

Status Wyswietla aktualne diagnostyki przyrzadu uszeregowane wedtug priorytetu
przyrzadu

Wymiana danych pomiedzy komputerem PC a przyrzagdem:
= Konfiguracja przyrzadu:
= Pobierz ustawienia z przyrzadu
(w formacie XML, tworzenie kopii zapasowej ustawien konfiguracyjnych)
= Przedlij ustawienia do przyrzadu
(w formacie XML, przywrécenie ustawien konfiguracyjnych)
= Rejestr zdarzen - Eksport listy zdarzen (plik .csv)
= Dokumenty - Eksport kopii zapasowej:
= FEksport parametrow
(plik .csv, tworzenie dokumentacji punktu pomiarowego)
= Raport z weryfikacji
(plik PDF, opcja dostepna tylko w wersji z pakietem aplikacji "Heartbeat weryfikacja +
monitoring')

Zarzadz.
danymi

Konfiguracja i sprawdzenie wszystkich parametréw niezbednych do ustanowienia potaczenia z
przyrzadem:

= Ustawien sieciowych (np. adresu IP, adresu MAC)

= Informacji o przyrzadzie (np. numeru seryjnego, wersji oprogramowania)

Sie¢

Wyloguj sie Zakonczenie pracy i przejscie do strony logowania

Obszar nawigacji

Po wybraniu funkeji z paska funkcji, w obszarze nawigacji wyswietlane sg podmenu danej
funkcji. Uzytkownik moze poruszac sie po calej strukturze menu.

Obszar roboczy

W zaleznosci od wybranej funkcji i odpowiednich podmenu, w tym obszarze mogg by¢
wykonywane rézne dziatania:

= Konfigurowanie parametréw

= Odczyt warto$ci mierzonych

= Otwieranie tekstu pomocy

= Rozpoczecie odczytu/zapisu

6.3.6 Wylaczenie funkcji serwera WWW

Web-serwer przyrzadu moze byc¢ wigczony lub wytgczony w razie potrzeby za pomoca
parametr WWW zal./wyt..

Nawigacja
Menu , Ekspert” - Komunikacja > Serwer WWW
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Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr Opis Wybér

WWW zat./wyt. Wiacza lub wytgcza funkcje serwera = Wylacz
WWW. s Zalacz

Zakres funkcji parametr ,, WWW zat./wyt.”

Opcja Opis

Wytgcz = Serwer WWW jest wytgczony.
Port 80 jest zablokowany.

Zatacz Wszystkie funkcje serwera WWW sa dostepne.
Wiaczona obstuga JavaScript.
Hasto jest przesytane w postaci zaszyfrowanej.

Kazda zmiana hasta jest takze przesytana w postaci zaszyfrowanej.

Wiaczenie funkcji Web Serwera

Jesli funkcja serwera WWW jest wylgczona, moze zostac witgczona jedynie poprzez parametr
parametr WWW zal./wyt.:

= Za pomocg wskaznika

= Za pomocg oprogramowania obstugowego "FieldCare"

= Za pomocg oprogramowania obstugowego "DeviceCare"

6.3.7 Wylogowanie
ﬂ W razie potrzeby przed wylogowaniem nalezy wykona¢ kopie zapasowg danych,
korzystajac z funkcji Zarzadz. danymi (odczyt konfiguracji z przyrzadu).
1. Wybrac pozycje Wylogowanie w wierszu funkcji.
- Pojawia sie strona gtéwna z oknem logowania.
2. Zamkna¢ przegladarke.

Gdy serwer nie jest juz potrzebny:
Zresetowac parametry protokotu sieciowego (TCP/IP) - 26.

6.4 Dostep do menu obstugi za pomoca oprogramowania narzedzio-
wego

Szczegotowe informacje dotyczace dostepu za posrednictwem oprogramowania FieldCare
i DeviceCare, patrz instrukcja obstugi przyrzadu-> 3
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7 Integracja z systemami automatyki

Szczegdtowe informacje dotyczace integracji z systemami automatyki podano w instrukcji
obstugi przyrzadu > B 3

= Informacje podane w plikach opisu przyrzadu:

= Dane aktualnej wersji przyrzadu

= Oprogramowanie obstugowe
= Zmienne mierzone przesylane z wykorzystaniem protokotu HART
= Tryb Burst zgodny ze Specyfikacjg HART 7

8 Uruchomienie

8.1 Sprawdzenie dzialania systemu

Przed uruchomieniem przyrzadu pomiarowego:

» Nalezy upewnic sie, Ze wykonane zostaty czynnosci kontrolne po wykonaniu montazu oraz
po wykonaniu podtgczen elektrycznych.

= "Kontrola po wykonaniu montazu" (lista kontrolna) - 11
= "Kontrola po wykonaniu podtgczen elektrycznych' (lista kontrolna) > B 22

8.2 Zalaczenie przyrzadu

» Przyrzad nalezy zatgczy¢ po pomyslnym wykonaniu kontroli funkcjonalne;j.

 Po pomyslnym uruchomieniu, na wskazniku lokalnym po ekranach startowych
automatycznie wy$wietlany jest ekran wskazywania wartosci mierzonych.

Jesli ekran wskaznika jest pusty lub wyswietlany jest komunikat diagnostyczny, nalezy
sprawdzi¢ w instrukcji obstugi przeptywomierza > 3

8.3 Wybér jezyka obstugi

Ustawienie fabryczne: English lub jezyk okreslony w zaméwieniu
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[N}

XXXXXXXXX

XX

20.50

Main menu

/ Setup

Display language
English

#2Operation

0104-1

Display language 0104-1

v English
Deutsch
Espanol

Francgais

Display language

0104-1

v English
| _Deutsch |

Espanol
Frangais

Hauptmenii
Sprache

52 Betrieb
# Setup

8 Pozycje menu wyswietlane na wyswietlaczu wskaznika lokalnego

8.4

Konfiguracja urzadzenia

Menu Ustawienia wraz z podmenu pozwala na przeprowadzenie szybkiej konfiguracji i
uruchomienia przeptywomierza. Podmenu zawierajg wszystkie parametry wymagane do
konfiguracji, takie jak parametry pomiaru lub komunikacji.

Szczegotowe informacje dotyczace parametréw przyrzadu podano w dokumencie:
Parametryzacja urzadzenia - 3

A0029420

Podmenu Konfiguracja

System Wyswietlacz, ustawienia diagnostyki, administracja

Czujnik Warto$ci mierzone, jednostki systemowe, parametry procesu, adiustacja czujnika
Punkt pomiarowy | Konfiguracja punktu pomiarowego

Status instalacji

Konfiguracja statusu instalacji

Wejscie

Wejscie statusu

Wyjscie

Wyjscie pragdowe, impulsowe/czestotliwosciowe/binarne
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Komunikaty diagnostyczne

Podmenu Konfiguracja
Komunikacja Wejscie HART, wyjscie HART, serwer WWW, konfiguracja diagnostyki, ustawienia sieci WLAN
Aplikacja Licznik
Diagnostyka Lista diagnostyczna, rejestr zdarzen, informacje o przyrzadzie, symulacja
9 Komunikaty diagnostyczne

Na wskazniku urzadzenia wyswietlane sg wskazania btedéw wykrytych dzieki funkeji
autodiagnostyki urzadzenia na przemian ze wskazaniami wartosci mierzonych. Z poziomu
komunikatéw diagnostycznych mozna wywota¢ informacje o mozliwych dziataniach
naprawczych zawierajgcg wazne informacje na temat btedu.

Endress+Hauser
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XXX XXX XXX M S

20.50

X [T

XXXXXXXXX

4S801

Napiecie zasilania

Diagnostyka 1

M 8801 Napiecie zasilania
Diagnostyka 2
Diagnostyka 3

2.
2— [Napiecie zasilania (ID:203)| 3
4— | 4 S801 0d00Oh02m25s 5
6% Zwieksz napiecie zas.
& O
A0029431-PL
9  Komunikat o mozliwych dziataniach
1 Informacje diagnostyczne
2 Krotki tekst
3 Identyfikator
4 Ikona diagnostyki z kodem diagnostycznym
5 Dtugosé czasu pracy w chwili wystgpienia zdarzenia
6  Dziatania
1. Wyswietlany jest komunikat diagnostyczny.
Nacisng¢ przycisk [ (ikona @).
-~ Otwiera sie podmenu Lista diagnostyczna.
2. Przyciskiem () lub (& wybrac zdarzenie diagnostyczne i nacisna¢ przycisk [E] .
-~ Otwiera sie okno komunikatu o mozliwych dziataniach.
3. Nacisngc jednoczesnie przycisk [ i .
= Okno komunikatu jest zamykane.
Endress+Hauser
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